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Heinrich Schitz, Mehrchoérige Werke / Polychoral works

OV Carus

Psalmen Davids, op. 2 (1619) SWV 22-47
Der Herr sprach zu meinem Herren (Ps 110) SWV 22 (G/E)
2 Favorit-Chore: SATB/SATB,

[Capell-Chor: SSATB, 5 Instr, Bc] 20.022
Warum toben die Heiden (Ps 2) SWV 23 (G/E)

2 Favorit-Chore: SATB/SATB,

[2 Capell-Chore SATB/SATB, 8 Instr, Bc] 20.023

Ach Herr, straf mich nicht in deinem Zorn (Ps 6) SWV 24 (G/E)

2 Chore: SATB/SATB, [8 Instr, Bc] 20.024
Aus der Tiefe ruf ich, Herr, zu dir (Ps 130) SWV 25 (G/E)
2 Chore: SATB/SATB, [8 Instr, Bc] 20.025

Ich freu mich des, das mir geredt ist (Ps 122) SWV 26 (G/E)
2 Favorit-Chore: SATB/SATB, [2 Capell-Chére:

SSMsB/SSMsB, 8 Instr, Bc] 20.026
Herr, unser Herrscher (Ps 8) SWV 27 (G/E)

2 Favorit-Chore: SSAT/ATBarB,

[Capell-Chor: SSATB, Bc] 20.027
Wohl dem, der nicht wandelt im Rat der Gottlosen (Ps 1)

SWV 28 (G/E) / 2 Chore: SMsABar/ATTB, [8 Instr, Bc] 20.028
Wie lieblich sind deine Wohnungen (Ps 84) SWV 29 (G/E)

2 Chore: SSAB/TTBB, [8 Instr, Bc] 20.029

Wohl dem, der den Herren furchtet (Ps 128) SWV 30 (G/E)
2 Chore: SSAT/ATBarB, [8 Instr, Bc]

Ich hebe meine Augen auf (Ps 121) SWV 31 (G/E)
Favorit-Chor: SATB, Capell-Chor: SATB,
[Capell-Chor: SATB, 8 Inst], Bc

Danket dem Herren (Ps 136) SWV 32 (G/E)
2 Favorit-Chore: SSMsT/ATTB,
[2 Capell-Chére: SATB/SSMsT, 8 Instr], Bc

Der Herr ist mein Hirt (Ps 23) SWV 33 (G/E)
Favorit-Chor: SMsAT, Capell-Chor: SATB,
[Capell-Chor: SMsAT, 8 Instr], Bc 20.033

Ich danke dem Herren von ganzem Herzen (Ps 111) SWV 34
(G/E) / 2 Favorit-Chore: SATB/SATB, [2 Capell-Chore:
SMsAB/SMsAB, Bc]

Singet dem Herrn ein neues Lied (Ps 98) SWV 35 (G/E)
2 Chore: SATB/SATB, [8 Instr, Bc]

Jauchzet dem Herren (Ps 100) SWV 36 (G/E)
2 Chore: SATB/SATB, [8 Instr], Bc

An den Wassern zu Babel safen wir (Ps 137) SWV 37 .
2 Chore: SATB/SATB, [8 Instr, Bc]

Alleluja! Lobet den Herren in seinem Hei"
2 Favorit-Chore: SATB/SATB,

20.030

20.031

20.032

20.C

[2 Capell-Chore: SSAB/SATB, 2 ' QO
. N
Lobe den Herren, meine Seelr Q,(Q
Favorit-Chor: SATB, 2 C- )
SATB/SATB, [8 Instr], L 6&\\,‘ 20.039

Ist nicht Ephraim me’

>
2 Favorit-Chorr O -Zk (Bar)/

A+Trb ([T+T: Lo
2 [Capell-"+4 I &O ) 20.040
Nun lob A €) SWV 41 (G/E)
2F (\\) apell-Chore:
2 " ~k+Trb, Bc] 20.041
] ngqoqz SWV 42 (G/E)
K& .5, [6 Instr, B 20.042
He > Leinem Namen (Ps 115) SWV 43 (G)
€2 N Zk (Ms)+Bar/SATB/
o’ fb\.o 1) +Trb (Bar)+Trb (B), [Bc] 20.043
Da. \)‘oqo ren, denn er ist sehr
freu. X . (Ps 136) SWV 45 (G)
2 Favourit-Chore: SATB/SATB (S+3 Trb), Capell-Chor:
SSATB, Obligat-Instrumentchor: 5 Tr, Timp; Bc 20.045

Wohl dem, der den Herren flirchtet (Ps 128) SWV 44 (G/E)

2 Favorit-Chore: 4 Zk+T/VI+A+3 Trb,

Capell-Chor: SATB, [Capell-Chor SATB, Bc] 20.044
Zion spricht, der Herr hat mich verlassen (Konzert) SWV 46 (G/E)

2 Favorit-Chore: 2 Zk+S+Zk+T+Fg/

S+2 Trb+T+2 Trb, [2 Capell-Chére SATB (4 Instr)/

SATB (4 Instr)], Bc 20.046
Jauchzet dem Herren, alle Welt SWV 47 (G/E)

3 Favorit-Chore: 2 Fl (2 Zk o 2S)+AT+Fg (B)/ST/

S+VI (S)+Vga (A)+Vga (T)+Vga (B),

[Capell-Chor: SSATB (5 Instr)], Bc 20.047

Einzeln liberlieferte Werke (Auswahl/A selection)
Cantate Domino canticum novum
(Bearb. einer Motette von Giov. Gabrieli) SWV 463 (L/C\)
2 Choére: SA+2 Instr (2 Instr+TB)/
S+3 Instr (Instr+ATB), Bc
Da pacem, Domine, in diebus nostris SWV 4~
2 Chore: SSATB/SATB, [5 Vga, Bcl
Der Gott Abrahams SWV Anh. 3 (G/F

163

Favorit-Chor: ATB, Obligat-Instr Qo
2 VI+3 Trb, [Capell-Chor SAT" \\’b
} ) (4

Domine Deus, Deus virtutunm ;

2 Favorit-Chore: 2 VI+A \\;’)

[Capell-Chor: SATB > 20.603
Ehre sei dem Vater © b.

2 Chore: SATP Q 20.492/10

; C

Es erhub sich " b\)

4 Chére: &4 Bc 20.711
Ich bin 10~ .1 SWV 464 (G/E)

20.464

2r

o & 68 /)
‘\\\7\ instrumentchor: 2 VI+3 Trb,
Q¥ 4B, 8 Instr], Bc
,O‘ Herren (dt. Magnificat)
\ 2 Chore SATB/SATB, [8 Inst], Bc
OQ .ariae SWV 471 (L/G)
AATB/2 VI+3 Vga (3 Va)+
9\}0 o T)+Vga (Vo)], [Capell-Chor: SSAATTBI, Bc
O ser Herrscher (Ps 8) SWV 449 (G/E)

20.468

20.494

20.471

Q% orit-Chor: SSATB, [2 Capell-Chére:
o 7 SSATB/4Trb], 2 Zk (2 VI), Bc

20.449
Die Himmel erzéhlen die Ehre Gottes (Ps 19) SWV 455 (G/E)
Favorit-Chor: SSATTB, [6 Instr],

[Capell-Chor: SSATTB, 6 Instr], Bc 20.455
Domini est terra (Ps 24) SWV 476 (L/G)

2 Favorit-Chore: SATB/ SATB, [8 Instr], 2 Obligat-

Instrumentalchore: 3 Zk+5 Fg/2 VI+4 Trb,

[3 Capell-Chére SATB/SATB/ SSATTB], Bc 20.476
Stehe auf, meine Freundin SWV Anh. 4 (G/E)

2 Chore: SSAT/ATTB, [Bc] 20.704
Surrexit pastor bonus SWV 469 (G)

Favorit-Chor: SSATTB, Obligat-Instrumentchor:

2 VI+3 Trb, [2 Capellchére SATP* = 20.469
Vasto Mar (aus: Ital. Mad”’

2 Chore: SATB/SATB .019

Veni Sancte Spiritus SW\
4 Chére: SS+Fg/2 Zn (
VI(ZK)+Fl (Zk 0 Ms)+4

Wohl denen, die ohne Ta
2 Chore: SATB/SATB,
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